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sivopasana-mantra
Mantra obozZavanja Sive
siva (m) = Siva
Pridjev $iva znadi 'blag, umilostivljen, povoljan, dobrohotan, dobronamjeran' i najvjerojatnije dolazi od

glagola Vv $i, 'ledi, osloniti se, odmoriti se, zaspati', dok po drugima dolazi od glagola Vv $iui; 'natedi,
bubriti, rasti'.

upasana (s) = obozavanje, dos/. 'bacanje', bacanje (pod Cije noge)

upas; (g) baciti (se), baciti se pod (do) koga, obozavati, Stovati

upa (pm)  pri, do

vas, (g) Dbaciti (se), ispaliti, odapeti...

-ana (suf)  primarni sufiks za radne imenice (kojima se izriCe glagolska radnja)
srednjeg roda, kao i imenice za stvari

mantra (/) = mantra, dos/, 'mnilo' (sredstvo misljenja), savjet, plan

vV mangs (g) misliti, smatrati, razumjeti, spoznati...
-tra (suf)  primarni sufiks za tvorbu imenica za sredstvo radnje
(nomen instrumentalis)

U vedizmu imenica mantra (/77) odnosi se ponajprije na 'sredstvo misljenja' (dos/. 'mnilo'), Sto je i
etimoloski njeno doslovno znacenje. To se sredstvo misljenja postize izgovaranjem svetih izreka koje
vode do misaonih uvida. Drugo ime za mantru u vedizmu je brahmana (pjesnicki oblikovana izreka).
U Vedama postoje tri vrste mantri: rc (strofa), saman (napjev) i yajus (prozna izreka). U tantrizmu
se razvilo i misticno tumacenje imenice mantra, tako da man znadi 'misliti', a tra 'spasiti', pa je to
posebna sveCana izreka koja 'spaSava um'. Postoje razne vrste mantri, pa tako svaka sljedba ima
svoju temeljnu (korijensku) mantru (mdla-mantra), svako boZanstvo ima i sjemensku mantru (bija-
mantra), a Cesto ima i inacicu slavne gayatri-mantre.

Prve 24 strofe zapravo su mantre sastavljene u jednoj od varijanti tipicnog puranskog
obrasca: prva rijeC je ime bozanstva u dativu jednine (svako od tih imena odnose se
na Boga Sivu), a druga je rije€ uvijek namas () 'naklon' (u pauzi: namah).

Stoga Ce se prevesti samo izvorno znacCenje svakog imena Bozanstva (koje je uvijek
u dativu; a u ovoj Sivopasana-mantri je usto i u jednini i u muskom rodu (jer se
odnosi na Boga Sivu). Bududi da je svako navedeno ime ujedno i ime Boga Sive,
imena zapravo ne bi trebalo prevoditi; ali ovdje ¢emo navesti znaéenjg tih imena.
Kako ovo djelo pripada tantrizmu (govori se o razli¢itim aspektima Sive), svako ime
ima visestruku simboliku, pa je za pravilno razumijevanje teksta potrebno i filozofsko
tumacenje (dok se u ovom prijevodu zadrzavamo samo na onom lingvistickom).
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nidhana-pataye namah
1. Gospodaru unistenja naklon

(osn) nidhana-pati (m) = Gospodar unistenja (7P)

nidhana (s kraj, unistenje, smrt, prestanak, gubitak... >
nidhas (gh staviti, ostaviti, oCuvati, zavrsiti, zatvoriti, unistiti...
ni (pr)  dolje, unutra

v dhas (gh  staviti

-na (suf)  sufiks za tvorbu imenica opceg znacenja

pati (m) muz, gospodar, voda...

Dodavanjem primarnih sufiksa tvori se imenska (deklinacijska) osnova. Buduéi da postoji pravilo po
kojem se ispred primarnih sufiksa korijen koji zavrSava na -3 skracuje u -@ ; u ovom slucaju nidha
ispred primarnog sufiksa -na postaje nidhana, a ne *nidhana.

(Medutim, postoji i imenica nidhana koja znadi bogatstvo, blago od istog glagola nidha, ali sa
sufiksom -ana kojim se tvore radne imenice srednjeg roda, kao i imenice za stvari. U tom slucaju
nidha > nidha + ana postaje nidhana i znaci ono sto je ostavijeno, poloZeno, ocuvano, sacuvano
pa to onda znadi i blago.)

IGEREGIESEIRICE: B ICE

nidhana-patantikaya namah
2. Unistavatelju Gospodara smrti (Yama) naklon

(osn) nidhana-patantika (/) = Unistavatelj Gospodara smrti (Yama) (7P)

nidhana (9 kraj, unistenje, smrt, prestanak, gubitak... >
nidhas (g) staviti, ostaviti, oCuvati, zavrsiti, zatvoriti, unistiti...
ni (pr)  dolje, unutra

v dhas (gh  staviti

-na (suf)  sufiks za tvorbu imenica opceg znacenja

pati (m)  muZz, gospodar, voda...

antika (m) dosl, 'krajniji, zavrsni'; kraj, smrt, Bog smrti Yama
anta (m) kraj, svrSetak, unistenje, granica...

-ka (suf)  sufiks za tvorbu pridjeva i umanjenica

Antaka i antika su dva jednakopravna oblika dodavanjem sufiksa -4a.

AT T9: 1 30
urdhvaya namah
3. Uzvisenomu naklon

(osn) urdhva (m) = podignut, usmjeren prema gore, povisen, Uzvisen >
|vVvrdhy (g) povecati (se), rasti, dizati (se)... |
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urdhva-lingaya namah
4. Uzvisenom Lingi naklon

(osn) urdhva-linga (/m) = Onaj kojega je linga uzdignut, Mocni, Potentni (BV)

urdhva (g) podignut, usmjeren prema gore, povisen, uzvisen
vvrdhy (g) poveéati (se), rasti, dizati (se)...

linga (s)  znak, dokaz, falus, linga
Linga (/irigam) je znak Boga Sive, te se odnosi na Njegov falus koji vietno pociva u rodnici (yoni)
BoZice (Devi). Rije€ je o veoma drevnom mitu, vjerojatno starijem i od arijske civilizacije. U ovom
prijevodu tu ¢emo imenicu ostaviti u sanskrtskom obliku Liriga.

Lo T 1 4

hiranyaya namah
5. Zlathomu naklon

(osn) hiranya (s) = zlato; (m) = Zlatni

R terg T 79 1l € |

hiranya-lingaya namah
6. Zlathomu Lingi naklon

(osn) hiranya-linga (/m) = Onaj tko ima zlatnog lingu (BV)

hiranya (s) zlato

linga (s)  znak, dokaz, falus, linga

AT 77: 1l o |

su-varnaya namah
7. Zlatnomu naklon

(osn) su-varna (/m) = zlatni, zuti, predivni (BV)

su- (prf)  dobar, lijep, ugodan

(dodaje se ispred imenica i rjede glagola)
varna (/m) vanjstina, boja, nijansa, oblik, rasa, stalez, kasta
vV vry (g) prekriti, obojati, zatamniti...

Pridjev su-varna dos/. 'dobra boja' odnosi se na boju zlata.
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suvarna-lingaya namah
8. Zlatnomu Lingi naklon

(osn) su-varna-linga (/) = Onaj tko ima zlatnog lingu (BV)
su- (prf)  dobar, lijep, ugodan

(dodaje se ispred imenica i rjede glagola)
varna (/m) vanjstina, boja, nijansa, oblik, rasa, stalez, kasta
vvrs  (g)  prekriti, obojati, zatamniti...
linga (s) znak, dokaz, falus, linga

RGeS

divyaya namah
9. Bozanskomu naklon

(osn) divya (pr) = nebeski, boZanski; (/m) = Nebeski, BoZzanski
Vdive (g) igrati (iz tog glagola se tvori i imenica deva = Bog )
-ya (suf)  sekundarni sufiks za tvorbu imenica i pridjeva (m, s)

iéaliglgﬁllzl TJH N 290
divya-lingaya namah
10. Bozanskom Lingi naklon

(osn) divya-linga (/m) = Onaj tko ima boZanskog lingu (BV)

divya (pr) nebeski, bozanski

Vdivy (g) igrati (iz tog glagola se tvori i imenica deva = Bog )
-ya (suf)  sekundarni sufiks za tvorbu imenica i pridjeva (m, s)
linga (5) znak, dokaz, falus, linga

AT AH: 11 221
bhavaya namah
11. Izvoru (zivota i smrti) naklon

(osn) bhava (m) = pocetak, prapocetak, iskon, izvor, postojanje, postanje
|V bhii; (g) biti, postati, nastati, pripasti, dogoditi se
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bhava-lingaya namah
12. Onome dCiji je Linga izvor (Zivota) naklon

(osn) bhava-linga (/m) = Onaj Ciji linga predstavlja izvor (Zivota) (B8V)
bhava (m) pocetak, prapocetak, iskon, izvor, postojanje, postanje
v bhiiy (g) biti, postati, nastati, pripasti, dogoditi se

linga (s)  znak, dokaz, falus, linga

ETT TH: N 230

sarvaya namah
13. Unistavatelju naklon

(osn) sarva (m) = UniStavatelj (ime Bozanstva koje ubija mo¢nim strijelama)
|V $Fs (g) razbiti, ubiti, unistiti, razvaliti, slomiti |
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éarva-lingaya namah
14. Onome dCiji je Linga unistenje (svemira) naklon

(osn) sarva-linga (/) = Onaj Ciji linga predstavlja unistenje (svemira) (BV)
éarva (m) uniStavatelj

Véfs  (g) razbiti, ubiti, unistiti, razvaliti, slomiti
linga (5) znak, dokaz, falus, linga

FOTaTT 9 1 24 |l
sivaya namah
15. Sivi naklon

(osn) siva (/m) = Siva

Pridjev $iva znaci 'blag, umilostivljen, povoljan, dobrohotan, dobronamjeran' i najvjerojatnije dolazi od
glagola Vv $i, 'ledi, osloniti se, odmoriti se, zaspati', dok po drugima dolazi od glagola V $u; 'natedi,
bubriti, rasti'.
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Siva-lingaya namah
16. Sivinu Lingi naklon

(osn) $iva-linga (/) = Sivin linga (7P)

siva (pr, m) Siva, blag, umilostivljen, povoljan, dobrohotan, dobronamjeran

linga () znak, dokaz, falus, linga

SAATT dH: 1| 2 |l
jvalaya namah
17. Vatri (unistenja) naklon

(osn) jvala (m) = vatra; Vatra (unistenja)

|Vjval; (g) gorjeti, sjati, sjajiti (se) |

SAATAGTT T7: 1| 1< |
jvala-lingaya namah
18. Vatrenomu Lingi nakion

(osn) jvala-linga (m) = Onaj Ciji je linga sjajan, vatren (BV)

jvala (m) vatra; Vatra (unistenja)
Vijvaly (g gorjeti, sjati, sjajiti (se)

linga (s)  znak, dokaz, falus, linga

ATHTT FH: 1l 221
atmaya namah
19. Dusi naklon

(osn) atman (/m) = jastvo, sopstvo, sebstvo, dusa, dah

Buduci da Bog prebiva u svakom bicu naziva ga se i atrman.

Imenica atman (/) izvedena je iz glagola v an, 'disati' primarnim sufiksom -man kojim se tvore
radne imenice uglavhom srednjeg roda.

Ovdje se atman deklinira po samoglasnickoj osnovi (kao da je osnova — atma ). Ocita je tendencija
kasnijeg sanskrta da se osnove na -an prevode u samoglasnicke osnove (npr. dharman > dharma,
karman > karma...)
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atma-lingaya namah
20. Onome Ciji je Linga izvor duse naklon

(osn) atma-linga (/m) = Onaj Ciji je linga izvor duse (BV)

atman (m) jastvo, sopstvo, sebstvo, dusa, dah

linga (s)  znak, dokaz, falus, linga

Imenica atman (/) izvedena je iz glagola v an, 'disati' primarnim sufiksom -man kojim se tvore
radne imenice uglavhom srednjeg roda.

QAT TH: 1 R 21
paramaya namah
21. NajviSemu naklon

(osn) parama (pr) = najvisi, najveci, najbolji; drugi, stran; (/m7) = Najvisi
Pridjev parama tvori se iz pridjeva para 'dalek, udaljen, konacan, zadniji, glavni, najveci'.

RO 79: 1l Rl

parama-lingaya namah
22. Onome Ciji je Linga najvisi naklon

(osn) parama-linga (/m) = Onaj diji je linga najvisi (BV)

parama  (pr) najvisi, najvedi, najbolji; drugi, stran;

linga (5) znak, dokaz, falus, linga
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etat somasya suryasya sarva-lingam
sthapayati pani-mantram pavitram

23. Svaki taj Linga, Mjesecev i Suncev, prociscava
(kada se) postavlja (u) ruke (i izgovaraju) mantre.

etad (pok z, N, jd, s) = to, ovo
letad (2) onaj, ona, ono; taj, ta, to; on, ona, ono |
Osnova etad ima isto znacenje kao i osnova tad.

somasya (G, ja, m) = (od) Some, (od) Mjeseca... > (osn) soma
suryasya (G, jd, m) = (od) Surye, (od) Sunca... > (osn) surya
sarva-lingam (/, jd, s) = svaki linga > (osn) sarva-linga (KD)

sarva (pr) sav, svi, svaki
linga (s znak, dokaz, falus, linga

sthapayati (g/, 3./, jd, Prs, prez, kzt) = postavlja, ucvrscuje
| V stha, (g  stajati, nalaziti se...

pani-mantram (/V, jd, s) = kojega je mantra u rukama (BV) >

pani (m) ruka

mantra (/m) mantra, dos/. 'mnilo' (sredstvo misljenja), savjet, plan

v mang (g) misliti, smatrati, razumjeti, spoznati...

-tra (suf)y primarni sufiks za tvorbu imenica za sredstvo radnje
(nomen instrumentalis)

pavitram (/\, jd, s) = prociS¢avalo, sredstvo za procis¢enje

Vpis (g) prodistiti

-tra (suf) primarni sufiks za tvorbu imenica za sredstvo radnje
(nomen instrumentalis)
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sadyojatam prapadyami sadyojataya vai namo namah
bhave bhave nati bhave bhavasva mam
bhavodbhavaya namah

24. Trazim utociste u Sadyojati.
Sadyojati bas naklon (i) naklon.
Bivam u pocetku (Zivota), (da) ne bivam pusti me.
Bhavodbhavi naklon.

sadyojatam (A, jd, m) = Sadyojatu, dos/. 'Upravo roden'

> (osn) sadyojata

sa-dyas (pri)) istog dana, svakodnevno, trenutno, odmah, nedavno
sa (p) s

dyu (2 nebo, dan

jata (ptg) roden >

Viangie (gl roditi se

Siva Sadyojata jedan je od oblika $tovanja Boga Sive u tantrizmu.

prapadyami (g/, 1./, jd, Prs, prez, ind) = pristupam, trazim utociste >

pra

prapad,

V pad,

(gh  pristupiti, pasti pred Cija stopala, potraZiti utociste

(prj)  pred, prema
(g pasti, ispasti, nestati

sadyojataya (0, ja, m) = Sadyojati > (osn) sadyojata

vai (&) = upravo, bas (ekspletiv)

namas (/, jd, s) = naklon > (0sn) namas

bhave (., jd, m) > = u pocetku, u iskonu, u izvoru, u postojanju > (osn) bhava

| V bhii,

(g) Dbiti, postati, nastati, pripasti, dogoditi se

bhave (g/, 1./ jd, Atm, prez, ind) = jesam, bivam

| v bhii,

(g/) Dbiti, postati, nastati, pripasti, dogoditi se \

nati (&) = ne bas

na
ati

(9
(9

ne
nad-, jako, osobito, izuzetno
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bhave (L, jd, m) > = u pocetku, u iskonu, u izvoru, u postojanju > (osn) bhava

vV bhiiy  (g) biti, postati, nastati, pripasti, dogoditi se

bhavasva (g, 2./, jd, Atm, imp, ind)

= budi, pusti

v bhil; (g) biti, postati, nastati, pripasti, dogoditi se |

mam (2, Ak, jd, m) = mene

mad (2 ja

bhavodbhavaya (0, ja, m) = Bhavodbhavi dos/. 'Izvoru (svih) izvora'

> (osn) bhavodbhava

bhava () pocetak, izvor, iskon, postojanje

v bhii; (gh  biti

udbhava (m)  postojanje, nastanak, izvor, podrijetlo, rodenje
udbhu, (g) nastati, dosegnuti, niknuti, izniknuti

ud (pr)) na, uz

v bhiiy (g biti, postati, nastati, pripasti, dogoditi se

Siva Bhavodbhava jedan je od oblika tovanja Boga Sive u tantrizmu.

ATHSATT THT 1l Y |

vama-devaya namo
25. Vama-devi naklon

(osn) vama-deva (/m) = Vama-deva

, dos/. 'Divan Bog'

vama (pr) divan, drag, ljupki

deva (m) Bog, nebesnik
vVdive (g) igrati se

Mantre numerirane od broja 25 do broja 35

ponasaju se kao da su u nizu, pa stoga na kraju mantre

rijeC mamas stoji u razli¢itim oblicima, ovisno o glasovnim promjenama (sandhi) — namo, namai sl.

SAYTT aH: 1| R |l

jyesthaya namah
26. Najboljemu nakion

Ve

Vjyas (g)  nadvladati, uskratiti, tlaciti
-istha  (suf) sekundarni sufiks za tvorbu superlativa

11
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sresthaya namo
27. Najboljemu (Najsjajnijemu) naklon

(osn) srestha (pr) = najbolji, najsjajniji, najblistaviji

sreyas
-istha

()
(suf)

dobro, boljitak, sre¢a, bolje
sekundarni sufiks za tvorbu superlativa

Al dH: 1l R |
rudraya namah
28. Rudri naklon

(osn) rudra (m) = Rudra, dos/. 'Onaj koji place, vice'

V rud,
-ra

(%)
(suf)

plakati, jecati, jadikovati,
primarni sufiks za tvorbu imenica op¢eg znacenja (m, )

Rudra je izvorno rgvedski bog oluje, vjetra i lova. U epsko-puranskom brahmanizmu potpuno je
izjednacen sa Sivom, no jo$ u Rg-vedi 10.92.9. Rudri se pridaje pridjev siva 'blag, umilostivljen,
povoljan, dobrohotan, dobronamjeran'. Ime Rudra odnosi se na boga Sivu koji je manifestiran iz Cela
boga Brahme. Izasao je placudi jer je Brahma bio bijesan na neposluh Cetvorice Kumara.

HTATT dH: 1l R I
kalaya namah

29. (Upravitelju) Vremena naklon

(osn) kala (m) = vrijeme, Upravitelj vremena
|Vkal; (g) racunati, kalkulirati, brojati |

FATAHLOTT TAT || 3° |
kala-vikaranaya namo

30. Uzrokovatelju evolucije prirode naklon

(osn) kala-vikarana (/m) = uzrokovatelj evolucije prirode (od praiskonskog tona)

kala (s) ton, zvuk, prapocetni zvuk
vikarana (m)  uzrokovatelj (promjena)

vikrg (gh  promijeniti, razviti, rasclaniti, unistiti
vi (pr) raz-, bez

V krg (gh  Ciniti

Etimolosko podrijetlo imenice kala (s) nije jasno.
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bala-vikaranaya namo
31. Uzrokovatelju promjene snage naklon

(osn) bala-vikarana (/m) = uzrokovatelj promjene snage

bala (s) snaga, mo¢, vojna moc

vikarana (m)  uzrokovatelj (promjena)

vikrg (gh  promijeniti, razviti, rasclaniti, unistiti
vi (pr) raz-, bez

V krg (g) Ciniti

Siva se naziva Bala-vikarana jer on oslabljuje demone, tj. uzrokuje promjenu njihove snage.

TATT THT 1l 32 1

balaya namo
32. Snazi naklon

(osn) bala (s) = snaga, mo¢, vojna moc¢, Snaga, Izvor Snage

TATHIATT THH I 33

bala-pramathanaya namas
33. Unistavatelju snage naklon

(osn) bala-pramathana (/m) = UniStavatelj snage

bala () snaga, mo¢, vojna moc¢

pramathana (/)  uniStavatelj, gnjavator, nasilnik

pramath; o (gh naprezati, iscrpljivati, muciti, gnjaviti, razarati
pra (pr)) pred, prema

vV mathy o (gh  kovitlati se, komeSati se, mijesati, tresti

FAAGHATT THT | 3% 1
sarva-bhuta-damanaya namo
34. Vladaru svih bica naklon

(osn) sarva-bhuta-damana (/m) = Vladar svih bi¢a (KD, 7P)

sarva (pn) sav, svi, svaki

bhata (ptg, s) bice

v bhiiy (g) biti, postati, nastati, pripasti, dogoditi se
damana (p) vladajudi, vladar, upravitel;j

vVdamgs (gl vladati, upravljati, potciniti

13
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manonmanaya nhamah
35. Uveseljavatelju uma naklon

(osn) manonmana (/m) = Onaj koji uveseljava um (7P)

manas ) um, pamet
Vmangs (g)  misliti

unmanas (pr) uzbuden, uznemiren, zeljan, veseo
udmangs (g uznemiriti, uzbuditi

ud (pr) na, uz

Vvmangs (g)  misliti

IETLHT ST HTCHAT FAICATALH: |
TATTETF MG T THET S8 Taea¥ T || 3% |

aghorebhyo 'tha ghorebhyo ghora-ghoratarebhyah
sarvebhyas sarva-sarvebhyo namaste 'stu rudra-riipebhyah

36. Eto, blagima, uZzasnima, uZasnijima od uzasnih,
svima, svim oblicima Sarve (Unistavatelja),
naklon neka ti bude... oblicima Rudre.

aghorebhyas (pr, D, mn, m) = blagima, milima, finima, krasnima > (osn) a-ghora

a- (prfy  izrazava se negdacija; ispred samoglasnika -an
ghora (pn  strasan, strahovit, grozan, uzasan...
VvV ghurs (g)  ridati, jecati, plakati od straha

atha (pri) = sada, tada, netom, i, takoder, eto

horebhyas (pr, D, mn, m) = groznima, uzasnima, strasnima > (osn) ghora
vV ghurs (g)  ridati, jecati, plakati od straha |

ghora-ghoratarebhyas (D, mn, m) = uzasnijima od uzasnih
> (osn) ghora-ghoratara (7P

ghora (pn strasan, strahovit, grozan, uzasan

v ghurs (g) ridati, jecati, plakati od straha
ghoratara (pr, kmp)  uzasniji

ghora (pn strasan, strahovit, grozan, uZasan

vV ghurg (g) ridati, jecati, plakati od straha

-tara (suf) sekundarni sufiks za tvorbu komparativa

sarvebhyas (pr, D, mn, m) = svima > (osn) sarva
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sarva-$arvebhyas (D, mn, m) = svim (oblicima) Sarve > (osn) sarva-$arva (kD)
sarva (pr) sav, svi, svaki

gsarva (m) UniStavatelj (ime Bozanstva koje ubija moc¢nim strijelama)
Véfs  (g) razbiti, ubiti, unidtiti, razvaliti, slomiti

namas (N, jd, s) = naklon > (osn) namas

te (enk, z, D, jd, m) = tebi, ti
[tvam (2) i
Ovo je enklitika (naslonjenica), tj. nenaglaseni oblik dativa zamjenice tvam 'ti', inaCe: tubhyam.

astu (g/, 3./ jd, Prs, imp, ind) = neka bude >
[Vas, (g) biti

rudra-rupebhyah (O, mn, m) = oblicima Rudre > (osn) rudra-rupa (8)
rudra (m)  Rudra, dosl/. 'Onaj koiji place, vice'

Vrudy (8 plakati, jecati, jadikovati,

-ra (suf)  primarni sufiks za tvorbu imenica op¢eg znacenja (m, )
rupa (5) oblik, lik, figura, znak, ljepota

Sva bozanstva imaju svoju mantru naklona (v kojoj se nalazi slog om i jedna ili vise bija-mantri); te
jednu mantru koja se temelji na gayatri-mantri (koja potjece iz Rgvede 11, 62, 10 — o bhir bhuvah
svah, tat savitur varepyam bhargo devasya dhimahi, dhiyo yo nah pracodayat). Slijedi gayatri-

mantra za Sivu:
EREIRREEERHECIRIPIGIES
T &3 TR 1 30 |

tat-purusaya vidmahe maha-devaya dhimahi
tan no rudrah pracodayat

37. Na Tat-purusu (Izvornog Boga) meditiramo,
na Maha-devu (Velikog Boga) meditiramo.
Taj nas Rudra nadahnuo.

tat-purusaya (D, ja, m) = Tat-purusi (Izvornom Bogu), dosl. "Njegovom covjeku"
> (osn) tat-purusa (7P)

tad (2 onaj, ona, ono; taj, ta, to; on, ona, ono
purusa (m) Covjek, muskarac
Imenica purusa vjerojatno potjece od glagola Vv pfs e, 'puniti'.

vidmahe (g/, 1./, mn, Atm, prez, ind) = znati; s dativom: misliti, meditirati
|Vvid, (g) znati |
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maha-devaya (D, jd, m) = Maha-devi (Velikome Bogu) > (0s7) maha-deva (KD)
maha (prn) velik (v osnovi mahat)
deva (m) Bog, nebesnik

Vdive (g) igratise

dhimabhi (g/, 1./, mn, Prs, opt, ind) = mislili mi, usredotocili misli na
|V dhas (g) staviti, postaviti, poledi, ubaciti, kazniti |
Optativom se izrazava zelja, naredba, nedoumica, moguénost, uvjet, vierojatnost; ali i Cinjenice.

tad (pok z N, jd, s) = taj, onaj
'tad (2) onaj, ona, ono; taj, ta, to; on, ona, ono |

nas (enk, z, Ak, mn) = nas
lvayam (2) mi |
Ovo je enklitika (naslonjenica), tj. nenaglaseni oblik akuztiva zamjenice vayam 'mi', inaCe: asman.

rudras (V, jd, m) = Rudra, dos/. 'Onaj koji place, vie' > (osn) rudra
Vrudy (s) plakati, jecati, jadikovati,
-ra (suf)  primarni sufiks za tvorbu imenica op¢eg znacenja (m, s)

pracodayat (g/, 3./ jd, Prs, opt, ind) = nadahnuo, prosvijetlio, animirao
pracud; (g) nadahnuti, animirati, prosvijetliti

pra (pr)) pred, prema

v cud, (g) natjerati, nagnati, poceti, zapoceti, ubrzati

ST AT TH PAETa a1 (T starafasgron
sterafasigT forE & seq qareE 1 3¢ 0

1Sanas sarva-vidyanam iSvaras sarva-bhitanam
brahmadhi-patir brahmano 'dhi-patir brahma
sivo me 'stu sada-sivom

38. Vladar svega znanja, Gospodar svih bica,
gospodar Brahma, (i) od brahmana gospodar Brahma (koji je)
Siva neka mi bude Sada-sSiva, om.

i$anas (N, jd, m) = posjedovanje, vladar, I$ana (ime Boga Sive) > (osn) i$ana

iSa (pr, m) imatelj, posjednik, gospodar, muz, bog

Vis:  (9) imati, posjedovati, pripadati, zapovjedati

-ana (suf) primarni sufiks za tvorbu radnih imenica (kojima se izrice
glagolska radnja) srednjeg roda, kao i imenice za stvari
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sarva-vidyanam (G, mn, 2) = (od) svega znanja > (osn) sarva-vidya (KD)
sarva (pr) sav, svi, svaki

vidya (2  znanje, znanost, disciplina
Vvida, (g) znati

isvarah (\, jd, m) = gospodar, Bog > (osn) i$vara

sarva-bhatanam (G, mn, m) = (od) svih bi¢a > (osn) sarva-bhiita (KD)
sarva (pr) sav, svi, svaki

bhuta (ptg, s) bice

vV bhiy, (g) biti, postati, nastati, pripasti, dogoditi se

brahma (\, ja, m) = Bog Brahma > (osn) brahman

Imenica brahman dolazi od glagola v brh; 'rasti, bubriti, stasati, jacati, razvijati se' i doslovno znaci
'rast, porast, razvoj, razvitak'.

U srednjem rodu (naglasak je: brahman) ta imenica znaci 'basma, sveta rije¢ Veda, pjesnicki izricaj'.
Osim toga, u razvoju epsko-puranskog brahmanizma, znadi i 'sveprisutni, sveprozimajuéi duh, energija
Bozja' pri ¢emu se odnosi na neosobni, sveproZzimajuci aspekt Apsolutne Istine, tj. Boga (ostala dva
Njegova aspekta su paramatman (lokalizirani aspekt, 'Nad-dusa', 'Nad-jastvo') i bhagavat (osobni
aspekt)).

U muskom rodu (naglasak je: brahmdn) ta imenica znaci 'svecenik koji zna svete rije¢i'. Odnosi se
ponajprije na Cetvrtog svecCenika (nadglednika) na vedskom obredu. U epsko-puranskom
brahmanizmu odnosi se i na (polu)boga Brahmu (A, jd brahma) koji je dio hinduistickog 'Svetog
trojstva' (&rimdrti) uz Visnua i Sivu.

Iz imenice brahman izvodi se (poput patronima) imenica brahmana koja u srednjem rodu znaci
'obredni komentar' a odnosi se na drugi sloj Veda (prvi su samhite, tre¢i aranyake, a Cetvrti
upanisadi). U muskom rodu bréhmana se odnosi na pripadnika najviSseg od Cetiri drustvena staleza
(varna) (drugi su ksatrive, treci vaisye, a Cetvrti sudre).

adhi-patis (N, jd, m) = gospodar, zapovjednik, kralj
adhi (prf) prefiks sa znacenjem prijedloga 'preko, na'
pati  (m)  muZ gospodar, voda

brahmanas (G, jd, s) = (od) brahmana (sveopceg principa) > (osn) brahman

sivas (\, jd, m) = Siva

Pridjev $iva znaci 'blag, umilostivljen, povoljan, dobrohotan, dobronamjeran' i najvjerojatnije dolazi od
glagola Vv $i, 'ledi, osloniti se, odmoriti se, zaspati', dok po drugima dolazi od glagola Vv $u; 'natedi,
bubriti, rasti'.

me (enk, z, G, jd, m) = mene (Moj)
Imad (2 ja
Ovo je enklitika (naslonjenica), tj. nenaglaseni oblik genitiva zamjenice mad 'ja', inate: mama.

astu (g/, 3./ jd, Prs, imp, ind) = neka bude >
[Vas, (g) biti
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sada-sivas (/, jd, m) = Sada-Siva, dosl. 'Vjecno blagi' > (osn) sada-siva (KD)

sada (pril) uvijek, vjecno, stalno, neprestano

siva (pr, m) Siva, blag, umilostivljen, povoljan, dobrohotan, dobronamjeran

Sada-siva je u tantrizmu jedan od aspekata Boga Sive. Siva se prikazuje s jednom glavom, Sada-
§iva s tri glave, a Maha-sada-siva s pet glava.

orh = orh (sveti slog)

THT ervTaTed ROvaauiy BevgsdT fgaoaaay stasmay
SHTIAT TYAT T/ T7: 11 3% 1

namo hiranya-bahave hiranya-varnaya hiranya-rupaya
hiranya-pataye 'mbika-pataya uma-pataye
pasu-pataye namo namah

39. Naklon Zlatorukomu, Zlathomu, Zlatolikomu,
Zlatnom gospodaru, Gospodaru Ambike, Gospodaru Ume,
Gospodaru zivotinja, naklon (i) naklon.

namas (N, jd, s) = naklon > (0sn) namas

hiranya-bahave (D, jd, m) = Zlatorukomu > (osn) hiranya-bahu (5V)

hiranya (s) zlato

bahu (m) ruka
vV bammhy (g) rasti

hiranya-varnaya (D, jd, m) = Zlathome > (osn) hiranya-varna (58V)

hiranya (s) zlato

varna (m) vanjstina, boja, nijansa, oblik, rasa, stalez, kasta
vV vry (gl  prekriti, obojati, zatamniti...

hiranya-rupaya (0D, jd, m) = Zlatolikome > (osn) hiranya-rupa (BV)

hiranya (s) zlato

rupa (s) oblik, lik, figura, znak, ljepota

hiranya-pataye (D, jd, m) = Zlathome gospodaru > (o0sn) hiranya-pati (7P

hiranya (s) Zzlato

pati (m) muz, gospodar, voda

ambika-pataye (D, jd, m) = Gospodaru Ambike > (0sn) ambika-pati (7P

ambika (2) dos/,'mama, Ambika (ime Bozice Parvati)

pati (m) muz, gospodar, voda
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uma-pataye (D, jd, m) = Gospodaru Ume > (o0sn) uma-pati (7P

uma (2 Uma (ime Bozice Parvatl)

pati (m) muz, gospodar, voda

pasu-pataye (D, jd, m) = Gospodaru zivotinja > (0sn) pasu-pati (7P

pasu (m) Zivotinja, stoka, govedo

pati (m) muZz, gospodar, voda

Fd qod T FAZ[TRY FOTUEAA |
Seavd faware fesasarr 3 7697 99 |
qAT o Fgeqed &1 TH1 567 |
TEUT o TEEAHG! THT 79 |
o o o+ = agamsiTd ST 7 I |
qAT: ATEGEAEH FET T 5E |
FEATT T HIgEATT T |
T =H OH 74 |
qAT: ATEFEAEH TG THT & 1| e |

rtarh satyam param brahma-purusam krsna-pingalam
urdhva-retam virupaksar viSva-rupaya vai namo namah
sarvo vai rudras tasmai rudraya namo 'stu
puruso vai rudras sanmaho namo namah

visvam bhutarh bhuvanam citram bahudha-jatarh jayamanan ca yat

sarvoh yesa rudras tasmai rudraya namo 'stu

kad-rudraya pracetase midhustamaya tavyase
vo cema $antamam hrde

sarvoh yesa rudras tasmai rudraya namo 'stu

40. (Meditiramo na) Bit, Istinu, Vrhovni brahman, Purusu, Crno-zutog,

Onoga koji dize sjeme, Raznookoga,

Onome koji ima brojne oblike, bas, naklon (i) naklon.
Sve (je) bas Rudra. Tom Rudri naklon neka bude.
Purusa (je) bas Rudra Veleistiniti. Naklon (mu) i naklon.
Ono (je) koje je sva bica, raznoliki svjetovi,
rodeno u raznim oblicima i koje se rada.

On je sve to. Tom Rudri naklon neka bude.
Kad-rudri, Pametnomu, Najdarezljivijemu,
Snaznijemu, Najboljemu, Srcu
On je sve to. Tom Rudri naklon neka bude.
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rtam (A4k, jd, s) = bit > (osn) rta

Imenica rta odnosi se na vrhovno nacelo vedske religije, te znadi 'tijek, prirodni, kozmicki tijek', a
potom i 'pravda, zakon'. U kasnijem se hinduizmu sve viSe odnosi na duboku, skrovitu istinu o bitku
(dublja istina od satye), pa se ovdje prevodi bHit

satyam (A, jd, s) = istinu > (osn) satya

Pridjev satya 'istinit, stvaran' tvori se iz participa prezenta aktivnog sat 'koji jest, bivstvujudi,
postojeci' (od glagola V as, 'biti') sekundarnim sufiksom -ya za tvorbu imenica i pridjeva. Kao imenica
(s) odnosi se na stvarnost, realnost, istinu.

param brahma (A4k, jd, s) = Vrhovni brahman > (osn) parabrahman
TIako su ove rijeci napisane odvojeno, odnose se na jedan pojam!

purusam (A4k, jd, m) = purusu, osobu, ovjeka > (osn) purusa
U ovom kontekstu purusa se odnosi na sveprozimajucu, bezlicnu osobom koja se oCituje u svom
svemirskom obliku. Ovdje se izjednacava sa Sivom.

krsna-pingalam (Ak, jd, m) = Crno-zutog, Smeckastog
> (osn) krsna-pingala (DIN)

krsna (pr) __cm

pingala (pr) Zut, Zuckast

Razna su tumacenja znacenja ovog pojma. Obi¢no se smatra da se crna boja odnosi na Visnua, a
Zuckasta na Sivu... pa da su oni tako "sjedinjeni" u ovom pojmu... no to je samo jedno od brojnih
tumacenija.

urdhva-retam (A, jd, m) = Onoga koji dize sieme > (osn) urdhva-reta (B))

urdhva (pr) gorniji, onaj koji se dize, koji je iznad

reta (pr) sjeme, sperma

U hinduizmu se smatra da je neizbacivanje sjemena (sperme) kod muskaraca posebno snazan jogicki
proces (posebno poznat u kundalini-yogi) kojim se dostizu viSe razine. Prilikom prakticiranja celibata
smatra se da se sjeme (u obliku (seksualne) energije) dize od prve do sedme Cakre i potom iz glave
izbija sjaj (kao aureola na prikazima katolickih svetaca). To se smatra veoma mocnim, pa se ovdje Sivi
vjerojatno pripisuju svojstva modi i snage.

virupaksam (Ak, ja, m) = Virupaksu, dos/. 'Raznookoga' > (osn) virupaksa (BV)

viripa (pr)  Saren, izmijenjen, promijenjen, raznolik, ruzan, izobli¢en
vi (prj) raz-, bez (v ovom slucaju nosi suprotno znacenje)

rupa (s oblik, lik, figura, znak, ljepota

aksa (5) oko

Oblik aksa se javlja na kraju slozenica, ali osnova je aksi ili aksan.

U ovom kontekstu Virdpaksa se odnosi na Sivu koji se ¢esto prikazuje kao trooki, pri cemu mu je treée
oko na Celu, tj, na mjestu Seste Cakre (gjia-cakra). 5 5
Inace, u hinduizmu (i u velikoj mjeri u budizmu) Virlipaksa je jedan od Cetiri nebeska kralja ili Cetiri
cuvara smjerova. Oni se na sanskrtu nazivaju Lokapala ili Devaraja (u kineskom su poznati kao
mXE [S/ Tianwéng], japanskom [Shitennd] i tibetskom rgyal.chen bzhi). U sanskrtu su njihovi nazivi
Vaisravana (ili Kubera) (vladar sjevera), Viriidhaka (vladar juga), Dhrtarastra (vladar istoka) i
Virapaksa (vladar zapada). Svoj Cetvorici pripisuju se razni atributi. Virlipaksa je gospodar naga
(zmijskih bozanstava).
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visva-rupaya (D, jd, m) = raznolikome, onome koji ima razne, brojne oblike
> (osn) visva-rupa (BV)

visva (p) mnogi, sav, svaki, svi
rupa (s) oblik, lik, figura, znak, ljepota

vai (¢) = upravo, bas (ekspletiv)

namas (/, jd, s) = naklon > (0sn) namas
Imenica namas prvi put stoji ispred zvucnog glasa, pa namah prelazi u namo; a drugi put stoji na
kraju reCenice, pa ostaje obilk namah.

sarvas (pr, N, jd, m) = svaki, sav, sve > (osn) sarva
vai (&) = upravo, bas (ekspletiv)
rudras (V, jd, m) = Rudra, dos/. 'Onaj koji place, vi¢e' > (osn) rudra

Vrudy (s) plakati, jecati, jadikovati,
-ra (suf)  primarni sufiks za tvorbu imenica op¢eg znacenja (m, s)

tasmai (z D, ja, m) = njemu, tom
'tad (2 onaj, ona, ono; taj, ta, to; on, ona, ono |

rudraya (D, jd, m) = Rudri ("Onome koji place, vice") > (osn) rudra
Vrudy (s) plakati, jecati, jadikovati,
-ra (suf)  primarni sufiks za tvorbu imenica op¢eg znacenja (m, s)

astu (g/, 3./ jd, Prs, imp, ind) = neka bude >
[Vas, (g) biti

purusas (N, jd, m) = ¢ovjek, muskarac > (osn) purusa ]
Imenica purusa vjerojatno potjece od glagola v pfs,e,¢ 'puniti'. Ovdje se Siva izjednacuje s kozmickim
Purusom (poznatim iz Purusa-sakte, RV 10.90.).

vai (&) = upravo, bas (ekspletiv)

sanmahas (N, ja, m) = veleistinit > (osn) san-mahas (KD)

sat (ppa, s)  koji jest, bivstvujuéi, postojeci

vas, (g) biti

-nt (suf) sufiks za tvorbu participa prezenta aktivhog
mahas (pn) velik (v osnovi mahat )

visvam (N, jd, s) = mnogo, svako, sve > (osn) visva

bhuatam (N, jd, s) = bice > (osn) bhuta
|Vbhiiy  (g) biti, postati, nastati, pripasti, dogoditi se |

bhuvanam (X, jd, s) = bice, Covjek, CovjeCanstvo, svijet > (osn) bhuta
| vV bhii, (g) biti, postati, nastati, pripasti, dogoditi se |

21



citram (N, jd, s) = Sareno, raznobojno, raznoliko, razno > (osn) citra

bahudha-jatam (A, jd, s) = raznoliko roden, roden u mnogim oblicima
> (osn) bahudha-jata (KD)

bahudha (pri) raznoliko, razliCito

bahu (pn mnogi, brojni

dha (pn stavljen, postavljen, polozen

v dhas (g) staviti, postaviti, poleci, ubaciti, kazniti
jata (ptg) roden

Vjaniie (g) roditi se

jayamanam (ppm, N, jd, s) = ono Sto se rada > (osn) jayamana
V jag (gh  roditi se

-mana (suf) sufiks za tvorbu participa medijalnog
Oblik jayamana je particip prezenta medijalnog.

Glagol V ja, je inatica glagola Vv jany 1o 'roditi se'.

ca (12) = i (stavlja se postpozitivho)

yad (odn z, N, jd, s) = ono koje
\yad (odn2) koji |

yah (odn z, N, jd, m) = onaj koji

lyad (odn2) koji
Kao i oblici za licnu zamjenicu 3. lica jednine muskog roda sah i esah, tako i oblik za odnosnu
zamjenicu u 3. licu muskog roda yah stoji samo na kraju recenice. U sredini teksta gube visargu (A):
sa, esa, ya; a ispred samoglasnika a postaju so, eso, yo; pri cemu se a izostavlja i piSe se avagraha
(u transliteraciji apostrof). Ovdje ne gubi visargu jer stoji ispred sibilanta.

esa (z N, jd, m) = on, taj

\ etad (2 onaj, ona, ono; taj, ta, to; on, ona, ono
Oblici za licnu zamijenicu 3. lica jednine muskog roda sah i esah stoje samo na kraju recenice. U
sredini teksta gube visargu (A): sa i esa; a ispred samoglasnika a postaju so i eso; pri ¢emu se a
izostavlja i piSe se avagraha (u transliteraciji apostrof). Etad ima isto znacenje kao i osnova tad.

kad-rudraya (D, jd, m) = Kad-rudri, dos/. 'Bijesnome, Divljem'
> (osn) kad-rudra (KD)

kad (prfy  prefiks za ublazavanije

rudra (m)  Rudra, dos/. 'Onaj koiji place, vice'

Vrudy (8 plakati, jecati, jadikovati,

-ra (suf)  primarni sufiks za tvorbu imenica op¢eg znacenja (m, )

pracetase (D, jd, m) = mudrome, pametnome, dubokoumnomu > (0sn) pracetas
pracit; (g znati, otkriti, promisliti, shvatiti, razumijeti

pra (pr)) pred, prema
V ity (g) misliti, uvidjeti, primijetiti, razumijeti, shvatiti
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midhustamaya (D, jd, m) = najbogatijemu, najdarezljiviiem > (0sn) midhustama

midhvas (pr)  bogat, darezljiv, obilat
-tama (suf)  sekundarni sufiks za tvorbu superlativa i rednih brojeva

tavyase (D, jd, m) = JaCemu, Snaznijem > (osn) tavyas / taviyas

tavas (pr)  jak, snazan, silovit, hrabar, odrjesit
Vtua (g)  biti jak, osnaziti
-iyas  (suf)  primarni sufiks za tvorbu komparativa

santamam (A4k, jd, m) = najboljeg, najpovoljnijeg > (0sn) $antama

sam (prih  dobro, povoljno, sretno, radosno
-tama (suf) sekundarni sufiks za tvorbu superlativa i rednih brojeva

hrde (D, jd, s) = srcu > (osn) hrd

Imenica hrd (s) 'srce' u tom se obliku javlja uglavnom u slozenicama. Puni oblik je hrdaya (s) 'srce'.
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